Tegyey Gabriella

1982-ben végeztem jeles eredménnyel a debreceni Kossuth Lajos
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomany Karanak magyar—francia szakan. Az
egyetem elvégzése utan a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Francia Nyelv és
Irodalom Tanszékén dolgoztam, elébb tanszéki konyvtarosi, majd tanszéki
munkatarsi beosztasban. 1986-t6l 1991-ig a Bessenyei Gyorgy Tanarképzé
Féiskola Francia Tanszékének tanarsegéde, majd adjunktusa voltam, ahol francia
irodalmat és civilizaciot tanitottam. Ekézben 6raad6 voltam a KL'TE Francia
Tanszékén, ahol feladatom a francia fonetika és stilisztika oktatisa volt.
Egyetemi doktori fokozatot 1987-ben szereztem ,,summa cum laude”
mindsitéssel; a dolgozat Colette regényeinek elbeszéld strukturait vizsgalja.

1990 o6ta a franciaorszagi ,,Société des Amis de Colette” tudomanyos
irodalmi tarsasag tagja vagyok, amelynek Cahiers Colette ciml kiadvanyaban
tanulmanyaim jelennek meg, illetve konferenciain rendszeresen részt veszek.

1991-t61 2000-ig a Debreceni Egyetem Francia Nyelv és Irodalom
Tanszékének adjunktusa voltam, ahol a 19-20. szazadi francia regényrél
tartottam kurzusokat, és részt vettem a posztgradualis oktatomunkaban is.

1992-t6l 1995-ig a Magyar Tudomanyos Akadémia Doktori Tanacsa
alkalmazasaban tudomanyos tovabbképzési 6sztondijas voltam; ezalatt késziilt el
kandidatusi értekezésem, amely Rachilde et Marguerite Audoux regényeinek
elbeszél6 technikait elemzi. Kandidatusi fokozatot (az irodalomtudomany
kandidatusa) 1997-ben szereztem.

1997-ben részt vettem a Lille-i Egyetemen mtik6d6 ,,Centre Roman 20-507
kutatécsoport munkajaban, amely a 20. szazadi francia regény vizsgalataval
foglalkozik: az egytttmikodés eredményeképpen tanulmanyom jelent meg a
francia egyetem neves periodikajaban. 1998- ban beléptem a franciaorszagi
»oociété  Octave  Mirbeau”-ba, mely tudomanyos irodalmi tarsasag
tevékenységében aktiv részt vallalok, s kiadvanyaban (Cabiers Octave Mirbean)
cikkeim jelennek meg. 2001 6ta rendszeresen publikalok a libanoni Saint-Esprit
Egyetem irodalom- ¢és forditastudomanyrol szolé kiadvanyaban (Revue des
Lettres et de Traduction);
2002 ota pedig szakmai konzultaciét folytatok a franciaorszagi Bretagne-Sud
Egyetem ADICORE-ja (,,Centre de Recherches sur ’Analyse des Discours:
Constructions et Réalités”) szakembereivel, s el6adassal vettem részt az altaluk

2004-ben megszervezett nemzetkézi konferencian. 1999-ben elnyertem a
Széchenyi Professzori Oszténdfjat (2000-2003). Ennek keretében késziilt el

habilitaciés értekezésem (Ecrire, réécrire. Récits de femmes an XXC sidcle), amelyet
2004-ben a Miskolci Egyetemen sikerrel megvédtem. A habilitaciés cimet
irodalomtudomanyok agban 2005-ben szereztem meg. 2000-t6l 2009-ig a
veszprémi Pannon Egyetem Francia Nyelv és Irodalom Tanszékének docense




és tanszékvezeté-helyettese voltam, s egyben az irodalmi és civilizaciés muhely
vezetGje. Koz6s kutatasokat végeztuink — tObbek kozott — az Angers-i
Egyetem ¢és a Strasbourg-i Egyetem oktatéival. A PE Modern Filolégiai és
Tarsadalomtudomanyi Karan a Kari Tanacs és a Tudomanyos Bizottsag tagja
voltam (2004-2009), valamint a Kari Tudomanyos Didkkori Tanacs elndke
(2005-2009). Titkari feladatot lattam el a Magyar Tudomanyos Akadémia
VEAB Nyelv- ¢és Irodalomtudomanyi Szakbizottsagaban (2003—2009).

A Pannon Egyetem Francia Nyelv és Irodalom Tanszékének sajnalatos leépitése
kovetkeztében, 2009-t6l 2012-ig az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolesészettudomanyi Karanak Tanulmanyi Hivatalaban tevékenykedtem, ahol
teladatom els6sorban a tanari mesterképzések koordinalasa volt; ezenkivil részt
vettem az Eotvos Collegium ¢és az Irodalomtudomanyi Doktori Iskola
oktatbmunkajaban is. Ez id6szak alatt két 6nall6 tanulmanykotetem jelent meg
(Trezze récits de femmes (1917—-1997) de Colette a Cixous. 1 vix multiples, voix croisées. Paris,
2009, L’Harmattan, 262 1.; Hangok, dsszbangzatok. Hat 20. szizadi francia irond.
Budapest, 2011, Gondolat, 119 L).

2013 januarja 6ta a Debreceni Egyetem Francia Tanszékének vagyok a docense,
s egyben vezetje a DE Irodalomtudomanyok Doktori Iskola francia irodalmi
alprogramjanak. A DE Francia Tanszékén az irodalmi kurzusok tartisa
mellett részt veszek a fordité mesterképzésben is.

A kandidatusi fokozat megszerzése 6ta szamos nemzetkozi és hazai tudomanyos
konferencia meghivott el6adoja, illetve szekciovezetéje voltam, s tobb izben
szerepeltem vendégoktatoként franciaorszagi egyetemeken. 2013. szeptember
10-én az MTA doktora cimre benydjtott munkamat sikerrel megvédtem; az
MTA doktora cimet a Doktori Tanacs
2013. november 15-én itélte oda. 2013. szeptember 1. napjaval Magyarorszag
Koztarsasagi Elnoke egyetemi tanarra nevezett ki; november végén palyazatot
nyudjtottam be a Debreceni Egyetem altal meghirdetett teljes munkaideji egyetemi
tanari munkakoér betoltésére a Bolesészettudomanyi Kar Francia Tanszékén.

Francia nyelvtudasom fels6fokd, angol nyelvbdl kézépfoku szévegolvasasi
képességgel, valamint megfelelé felhasznaldi ismeretekkel rendelkezem a kutatasi
cély, irodai és informatikai eszk6zok terén; 2013 januarja 6ta hét elektronikus —
Osszesen mintegy 500 oldal terjedelmli — tananyagot allitottam Ossze, amelyek
téként az irodalom és a mavészetek oktatasahoz nyujtanak segitséget.

Erdeklsdésem — a néi irasméd és identitas tovabbi kutatdsa mellett — a magyar—
francia kulturalis és irodalmi kapcsolatok vizsgalata felé fordul: e témak
tanulmanyozasan keresztil tagabb, nemzeti-eurépai jelleg Gsszefliggéseket
szeretnék megvilagitani.
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